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رسـالة مؤرخـة ١٣ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين العـام مــن 
  الممثل الدائم للعراق لدى الأمم المتحدة 

ـــى تعليمــات مــن حكومــتي، أود أن أرفــق طيــه رســالة الســيد محمــد ســعيد  بنـاء عل
الصحاف وزير خارجية جمهورية العراق المؤرخـة ٨ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، بشـأن قيـام لجنـة 
الأمم المتحدة للتعويضات، بشكل متعمد، بحجب الوثائق والمستندات الخاصــة بالمطالبـات عـن 
حكومـة العـراق خلافـا للسـياقات القانونيـة الصحيحـة الـتي يقرهـا القـــانون الــدولي والســوابق 
القضائية. ويناشدكم الوزير التدخل من أجـل أن تعتمـد لجنـة التعويضـات السـياقات القانونيـة 

الصحيحة. 
وأغدو ممتنا لو تفضلتم بتعميم هذه الرسالة ومرفقها كوثيقة لس الأمن. 

وتفضلوا بقبول وافر التقدير. 
  

(توقيع) سعيد حميد حسن 
السفير 
الممثل الدائم 
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مرفـق للرسـالة المؤرخـة ١٣ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ الموجهـــة إلى الأمــين 
  العام من الممثل الدائم للعراق لدى الأمم المتحدة 

تسلمت حكومة جمهورية العراق من لجنة الأمم المتحدة للتعويضـات الأمـر الإجرائـي 
المـؤرخ ٢ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩، وهـو يتعلـق بمطالبـة تعويـض تقدمـــت ــا حكومــة 
ألمانيا الاتحادية بالنيابة عن وزارة الخارجيـة. وقـد حـدد الأمـر الإجرائـي لفريـق المفوضـين فـترة 
١٢ شهرا لتقديم تقريره وتوصياته إلى مجلس الإدارة بشأا. ومما يلاحظ على الأمـر الإجرائـي 
المرســل إلى حكومـــة العــراق أنه لا يتضمن أية معلومات أو تفاصيل عـن طبيعـة هـذه المطالبـة 
لا من حيث الوقائع القانونيـة والماديـة الـتي أحدثـت الضـرر، ولا مـن حيـث نـوع هـذا الضـرر 

وطبيعته ووقت حدوثه، ولا من حيث مبلغ التعويض المطالب به. 
ـــورة  إن عــدم تزويــد حكومــة العــراق بالوثــائق والمســتندات الخاصــة بالمطالبــة المذك
والاكتفاء بتزويدنا بنسخة من الأمر الإجرائي الصادر عن هيئـة المفوضـين يدعونـا مـرة أخـرى 
إلى تأكيد رسائلنا السابقة، وعلى وجه الخصوص رسائلنا المؤرخـة في ٢ شـباط/فـبراير ١٩٩٩ 
ــــة  و ١١ أيــار/مــايو ١٩٩٩ و ١١ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩ المتضمنــة طلبــات حكوم
العـراق بشـأن وجـوب تزويدنـا بكافـة المعلومـــات الخاصــة بالمطالبــات وعــدم الاقتصــار علــى 
معلومـات مقتضبـة لا تتيـح الفرصـة لتقـــديم رد قــانوني متكــامل عليــها، كمــا يجعــل حكومــة 
جمهورية العراق تتحفظ على القرارات التي ستصدر بتعويض تلـك الـوزارة مـا لم يجـر تزويدنـا 
بالمعلومات التفصيلية عنها وإعطاء العراق حق إبداء الـرأي وتوضيـح وجهـة نظـره ـذا الشـأن 
إلى لجان المفوضين وإلى مجلس إدارة لجنة الأمـم المتحـدة للتعويضـات بغيـة الدفـاع عـن حقوقـه 

وعن أموال شعبه. 
وذا الصدد اسمحوا لي أن أشير إلى ما جـاء في الفقـرة ٣ مـن المـادة ٣٥ مـن القواعـد 
المؤقتة لإجراءات المطالبات التي أوجبت أن تكون هـذه المطالبـات مـن الشـركات وغيرهـا مـن 
الكيانـات ومطالبـات الحكومـات والمنظمـات الدوليـــة، معــززة بأدلــة مســتندية وأدلــة أخــرى 
مناسبة تكفي لبيان الظروف التي حدثت منها الخسارة المطالب ا ومقدارها، واسـتنادا لذلـك 
فإننـا نؤكـد مـرة أخـرى حـق معرفـة السـبب في تجـاهل طلبـات العـراق والقيـام بشـكل متعمــد 

بحجب الوثائق والمستندات الخاصة بالمطالبات عن حكومة جمهورية العراق. 
إن حكومة جمهورية العـراق إذ تثـير هـذا الموضـوع فإـا تنطلـق مـن حقـها الثـابت في 
الاطـلاع علـى قضايـا ومطالبـات ـم العـراق باعتبـاره الدولـة المدعـى عليـــها، ومــن حقــها أن 
تعرف ما تتضمـن المسـتندات والوثـائق المقدمـة مـن الجـهات المطالبـة لكـي يتسـنى الـرد عليـها، 
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ولعلكم تشاركوننا الرأي بأن حجب المعلومات عن العراق يفتح البـاب للمدعـي في أن يقـول 
ما يريده ويحصل على المبالغ التي يدعي ا. 

لقد حرصت حكومـة جمهوريـة العـراق علـى تـأكيد موقفـها وكشـف الأسـاليب غـير 
العادلة وغير القانونية وغير المطروقة سابقا التي تنتهجـها لجنـة الأمـم المتحـدة للتعويضـات عنـد 
تعاملها مع العراق، مما يؤدي إلى حرماننا من الاطلاع حتى على أبسط المعلومات الـتي تسـمح 

بالتعليق على المطالبة وعلى إبداء الرأي فيها أو تقديم أية ملاحظة لديها ذا الشأن. 
ونظـرا لعـدم تسـلمنا إجابـات خـلال السـنوات الماضيـة، فإننـا نناشـــدكم مــرة أخــرى 
بحكـم مسـؤوليتكم القانونيــة التدخــل في هــذا الأمــر مــن أجــل اعتمــاد لجنــة الأمــم المتحــدة 
للتعويضات السياقات القانونية الصحيحة الـتي يقرهـا القـانون الـدولي والسـوابق القضائيـة وأن 

تجنبوا ثروات شعب العراق التفريط والهدر الذي لا مبرر له. 
  

(توقيع) محمد سعيد الصحاف 
وزير خارجية جمهورية العراق 

 


